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1 
(Este, el salmo autógrafo de David, y fuera del número; cuando se batió con Goliat.)  Pequeño era yo entre mis hermanos, y el más joven en la casa de mi padre; pastoreaba las ovejas de mi padre.

This Psalm is a genuine one of David, though supernumerary, composed when he fought in single combat with Goliad. I was small among my brethren, and youngest in my father’s house: I tended my father’s sheep. 

Este salmo es uno genuino de David, aunque fuera de número, compuesto cuando él luchó en combate singular con Goliad. Yo era pequeño entre mis hermanos, y el más joven en la casa de mi padre: Apacentaba las ovejas de mi padre.

2 
Mis manos hicieron órgano; mis dedos concertaron salterio.
My hands formed a musical instrument, and my fingers tuned a psaltery. 

Mis manos formaron un instrumento musical, y mis dedos afinaban la lira.

3 
Y ¿quién anunció a mi señor? El mismo Señor; él escucha.
And who shall tell my Lord? the Lord himself, he himself hears. 

¿Y quién le anunciará a mi Señor? El Señor mismo, él mismo oye.

4 
El envió su ángel y quitóme de las ovejas de mi padre y me ungió en el óleo de su unción.
He sent forth his angel, and took me from my father’s sheep, and he anointed me with the oil of his anointing. 

Él envió delante su ángel, y me tomó de en medio de las ovejas de mi padre, y me ungió con el aceite de su unción.

151  5 
Mis hermanos, hermosos y grandes, y no se complació en ellos el Señor.
My brothers were handsome and tall; but the Lord did not take pleasure in them. 

Mis hermanos eran hermosos y grandes; pero el Señor no se complació en ellos.

6 
Salí al encuentro al filisteo, y maldíjome en sus ídolos.
I went forth to meet the Philistine; and he cursed me by his idols. 

Salí al encuentro del filisteo; y él me maldijo por sus ídolos.

7 
Yo, empero, desenvainando la de él cuchilla, decapitéle y quité oprobio de hijos de Israel.
But I drew his own sword, and beheaded him, and removed reproach from the children of Israel.

Pero yo, sacando su propia espada, lo decapité, y removí la desgracia de los hijos de Israel.
